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T'anmnaA MULIKUHEHE

I/IHcmumym JUMOBCKO20 A3bIKA

Oramnsl U3y4eHNUs U 3HAYCHHE
kuraba MBana AyuxeBuya

Crarbs MOCBSIIEHA MCTOPUH HCCIEAOBAHMS 3aMEYaTeIbHOTO MaMSTHUKA KyJlb-
TYpBI JINTOBCKUX Tarap — kutaba MBana JlynkeBuua (nepsas nonosuna XVIII B.).
Caenenust o kumabe Kak 00 OHOW U3 BayKHeMHIIeil )KaHPOBOW Pa3HOBHIHOCTH PYKO-
MICHOTO TBOPYECTBA JINTOBCKUX TaTap MOSBIAIOTCS B HAYYHOM JuTeparype B 1915 1,
OIHAKO OHU OBUTH CHCTEMATH3HPOBAHBI TONBKO cirycTs 100 net. OcHOBHOE BHIMaHKE
B CTaTbe COCPEAOTOUCHO Ha dTamax n3ydeHus kurada M. Jlynkesuda, a Takxke Ha co-
JieprKaTeIbHBIX 0COOCHHOCTAX caMoi pykorrcy. Ha pa3sHBIX HCTOpHUYECKHX OTpe3Kax
BPEMEHH M3yUCHHUEM PYKOIIMCH 3aHUMAJINCh TaKue y4deHsle, kak MBan Jlynkesud, SIn
CrankeBrud, AHTOH AHTOHOBHY, [ anrHa MHUIIKMHEHE.

KuiroueBble cjioBa: JTUTOBCKUE TaTapbl, kuTad, MBan JlynkeBuu, KUTaOUCTHKA,
MaMATHAKH NTHIChMEHHOCTH, H3ydeHue pykonucHoro Hacaeans BKIL

[TepBbIM yYEHBIM, OMUCABIIAM PYKOIUCH JIATOBCKHMX Tarap (Xxamami)!, Obit
HeMmenkuit BoctokoBe X. O. @netitep [Fleischer 1938, 450-451]. Onqnaxo,
cyns no onucanuto, X. O. drneiiiep HUYETo HE 3HAN HU O JIUTOBCKUX TaTrapax,
HU 00 UX THCbMEeHHOCTH. [109TOMY IEpBOOTKPHIBATENIEM THCEMEHHOCTH JIH-
TOBCKHUX TaTap MPHUHATO CYUTATH Mpodeccopa Kadeapbl BOCTOUHBIX S3BIKOB
[etepOyprckoro yHuBepcuTera A. MyXITHHCKOTO, B paboTax KOTOPOTo IpH-
BOJISITCSL OTPBHIBKH MOJBCKUX M OETOPYCCKUX TEKCTOB, MHUCAHHBIX apaOCKUM
nuceMoM [MyxmuHckuit 1858]. HecmoTps Ha To, 94TO paboThl A. MyXJIHH-
CKOTO BHECJIM 3HAUMTENbHBIA BKJIAJ B U3yUEHHE UCTOPUHU U MHUCbMEHHOCTH
JUTOBCKUX TaTap, K KoHIy XIX—Hauamy XX BB. OHM OBUIH OCHOBAaTEIbHO
3a0bITHI. W nuime ¢ oOHapykeHueM MBanom Jlyrkepuuem (1881-1919) ta-
Tapckoii pykonucu B aep. Copox Tarap (BunbHrocckuii paiion) B 1915 1. Ha-
YMHAIOTCS UHTEHCUBHbBIE UCCIIEAOBAHUS KyJIbTYPHOI'O HACIEIMsl TUTOBCKUX
TaTap B MEKBOCHHBII NIEpUOJ], KOTOPBIM SBUIICSA MEPUOAOM HALIMOHAIBEHOTO
BO3POXK/ICHUSI TAaTAPCKON OOIMHUHBI JINTBBI.

Hacrosimast crates NOCBsIIEHAa OJHONW M3 BAJKHEWIINX PYKOIIUCEH TaTrap
Benukoro kusxectBa JIutockoro (nanee BKJI) — kutaOy MBana Jlykeu-
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4a, mepenucanHoMy B riepBoii nmonosune X VIII B. ¢ 6onee paHHETo opUruHa-
na. Pykomnuce, xpanuBmascs 10 1945 r. B benopycckom myszee num. U. Jlym-
KeBHua B BumbHIoce m moke mepenanHas bubmmorexe AkaaeMHH HayK
JlutBeL, B HAYy4YHBIH 000pOT BOILIA 1oj Ha3BaHueM “Kutad U. JlynkeBmua”,
10 MMEHU HaIlIeIIEeTo €€ UCTOPUKA, apXeoJiora ¥ U3BECTHOTO OubIroduia.
Hazpanue pykorucu “Kurtad Y. JlynkeBnya” HEpEaAKO BBOIUT B 3a0Iyxjie-
HHUE HECICIHAINCTOB, TIPEACTABIAL O0BEKT H3yUCHNST — KHTA0 B Ka4yeCTBE
pyxonucH, coznanHoi camuM . Jlynkesnuem. Tem He MeHee, 3aKpenUBIIIE-
ecsl 32 PYKONMChIO Ha3BaHHE MPOCYIIECTBOBAIO Ooliee CTa JIET U IIUPOKO
W3BECTHO CPEJIU CIICITUAIIMCTOB, IIOATOMY HCIIONIb3YETCs U B JAHHOH CTaThe.

1. Kparkoe onucanue pyKkonucu

ITo cBOMM XaHPOBBIM OCOOCHHOCTSIM PYKONUCH IMPUUUCIISIETCS. K TaK HA3bl-
BaeMbIM KuTabaM. Kutabbr — ofHa U3 ’KaHPOBBIX Pa3HOBUAHOCTEH PyKOIIH-
ceil TMTOBCKUX TaTrap. ITO 00BEMHBIE COOPHUKH, B KOTOPBIC BXOASAT TEKCTHI
Pa3IMYHOIO COAEPIKaHMUs: OCHOBBI MCJIAMCKOIO BEPOUCIIOBEAaHUS, IPEIaHUs
0 ’KM3HU U JIeSTETBHOCTHU NPOpoka MyxamMMesna, onucanust 0OpsiioB U pUTY-
aJIOB, a TaKK€ OCHOBHBIX PCIIMTUO3HBIX U CeMeﬁHO—6LITOBBIX 06H3aHHOCTeﬁ
MycynbMaH. Hepeako B HUX BCTpeyaroTcsi OMONeHCKIe TereHbl, HpaBOYyIH-
TEJIbHBIE PACcCKa3bl, HHOTA J[a)Ke BOCTOYHBIC aBAHTIOPHBIC TOBECTH.

BrnepBrie nonHoe maneorpaduueckoe ONMcaHue PYyKONHCH HaXOAMM B
n3nanHoM B 2005 . B Bumbnioce “Karamore apabckoanaBUTHBIX PyKOTIH-
celi muToBCKUX Tatap” [Mumkunene, Hamasuurore, [Tokposckas 2005, 39—
41]. [lepenucuuK U COCTABUTENb PYKOIMCH HEM3BECTEH, HO HAIMCAHA OHA
PYKOIi OJTHOTO MHUCIA, TOYEPK KOTOPOTO YETOK W HE BHI3BIBACT TPYIHOCTEH
npu npourernn’. CTHIIb apabCKoro muchbMa — HacX. PyKONHMCh HammcaHa
TPaIUIHOHHBIMI KOPUYHEBBIMH YEPHUIIAMHE, TPUMEHSIBITHMUCS JTUTOBCKH-
MU TarapaM¥ JIs HalmucaHus MonoOHBIX cOopHUKOB. KoxkaHblil meperuier
KOpUYHEBOTO IBETA C OPHAMCHTUPOBAHHBIM TUCHCHUEM HE CKPCIUICH C py-
KOIMCBIO, TaK Kak B 1956 I. pykonuch Oblla pectaBpupoBana B Jlaboparo-
pun koHcepBanuu U pectaBpanuu gokymeHToB AH CCCP B Jlenunrpane n
peCcTaBpUPOBaHHBIC JHCTH OKA3aJIMCh 3HAYUTEIBHO OOJBIIE, YeM KOXKAHBIH
HEeperIeT.

JlatupoBka pykonucu B cBO€ BpeMs Bbl3Bajia HeMaso quckyccuil. U. Jlyn-
keBud B 1920 1. BhICKa3aa MPEANOIOKEHHUE, YTO PYKOMHCh co3naHa B X VI
w B Hadyane XVII B. [Jlynkesiu 1920, 28-39]. B 30-x rr. fI. CrankeBuu
BO BCEX CBOMX paboTax 0e3 0co00 BECKHX J0Ka3aTelbCTB YTBEPHKAAl, YTO
sto namsatHuk X VI B. [Crankesiu 1933; Crankesiu 1938, 243-252; 1, 1939,
38-46; 2, 104-112; 3, 171-175]. Bo Bropoii nomoBuHe XX B. A.K. AHTOHO-
BUY OTMETHII, YTO MIPU JATHPOBKE PYKOMUCHBIX KHHT, HE COACPIKAIIUX AaThI
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B TEKCTe, CIIEAyeT OTBETHTh Ha JiBa Bompoca: “l. Korma BozHukim (mepe-

BEJICHBI) BXOJSIIIIUE B cOCTaB cOOpHUKA TeKcThl? U 2. Korna cocrapneH wim

niepenican coopHuk?” [AHToHOBHY 1968, 52—53]. Mcxons w3 3TOTO M OT-

Bevas Ha mocTaBJeHHbIe BOpockl, A.K. AHTOHOBHY HE HCKIIIOYaeT BO3MOX-

HOCTH, YTO HEKOTOpas 4acTh TEKCTOB kutada M. JlyikeBuua cBsizaHa CBOUM

npoucxoxaenuem ¢ XVI B. OqHako 1isi yTOUHEHUS 9TOTO MPEIIOIOKEHNUS,

Kak Jajiee TOsICHSET YUeHBIH, He0OX0ANMO IPOBECTH TEKCTOJIOTUIECKOE MC-

CJIeZIOBaHUE BCEX TEKCTOB, BXOAAIIMX B kuTad M. JlynkeBuya, U CpaBHUTh UX

C TEKCTaMH TaKOTO )K€ COIePIKaHusl, UMEIOIIMMHUCS B IPYTHX KUTabax.
Coneprkanne knutada U. JlynkeBuya, pacnicanHOE B YHOMSHYTOM BBIIIC

“Karanore” [Mumkunene, HamaBuutore, [Tokposckas 2005, 39-41], mo3Bo-

JISIET XapaKTepu30BaTh ero Kak cBoeoOpa3zHoe PyKOBOICTBO K JICHCTBHIO, UC-

MOJIb3yeMO€e JIMTOBCKUMH MycyibMaHaMu. CoOpaHHbIE B PYKOIIUCH TEKCTHI

COJICpKAT IICHHEHINNE YKa3aHWs, KOTOPBIMH PYKOBOJICTBOBajach MECTHas

Tarapckast O0IMHA KaK IPU UCTIOIHEHUH PEIMTUO3HOTO JIONTa, TaK U B OBITY,

B [TOBCETHEBHOMN >KHU3HH.

[Tepeuncnum Bkparie (He MpeTeH Iys Ha OJHOTY OMMCAHUs) OCHOBHBIC
TEMbl 1 MOMEHTBI, OTPAKCHHBIE B aHAIM3HPYEMOM TaMSITHHUKE THCHMEH-
HOCTH?:

1. B xuTabe n3noKeHbl OCHOBBI HClamMa, U Mbl TIOJIy4aeM MPEICTaBIeHHE O
TOM, Kak ero BocnpuHumainu Tarapsl BKJI. 310 cBoeoOpasHbIil MycCyib-
MaHCKHUH KaTeXHu3uc, cojepxamuii HHPOopMaIu 00 OCHOBHBIX MYCYJThb-
MaHCKHUX Ipa3IHUKaX, O CBATHIX MecsAlax, IHIX U Houax, o nocre Pama-
3aH, 0 MOJIUTBaX, O 3HAYEHWU Hamasa Kak pa3roBopa ¢ camMum locrnonom
borom u T.m.

2. B TekcTax comepiKuTCs TaKkke MOPaIbHBIA KOICKC, BKIFOUAIOIINN B ceOs
OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH MYCYJbMaH, PEIAMEHTUPYIONIMH WX OTHOIIE-
HHUE K CUPOTaM, BJIOBaM, MOKHUIIBIM JIFOASIM, TOBOPALIMHI 00 yBaXKEHUH K
POAMUTENSIM, COCENIIM U YYEHBIM JIFONISIM, O TOCTEIIPUUMCTBE, O XOPOILIUX
Y TUTOXUX TIOCTYTKAX, O T€X, KTO IOCTOMH Pasi, U 3aCITyKUBIIHX al, O Ce-
MEHHBIX OTHOILEHUSX, O BPe/e MbSHCTBA U T.1I.

3. UYepe3s TEKCTHI pacKpbIBAETCs MIOHUMaHue U AaeTcs TpakroBka Cs. [luca-
HUS: HUCIIOCJIaHHBIE YeThIPEM MPOPOKaM KHUTH, CUMBOJNMKA uncen CB.
[Tucanust ¥ OTAETHHBIX €r0 YacTeu.

4. TeKCThl 3HAKOMSIT YATATENIS C MyCYJIbMAHCKOM 3THOJIOTHEH 1 arnorpadu-
eil: cOTBOpeHHEe MUpPa, COTBOPEHHE Pa3yma, OMUCAHHUE KU3HU U CMEPTU
npopoka Myxammena, pasrosop Myxammesa ¢ maiTaHoM, pPacckas o Ma-
tepu Mncyca Mapun (Mapiiam).

5. B Tekcrax HaXomuM CBEICHHUS W3 OONIACTH AEMOHOJOTHH M aHTCIIOJOTHU:
YTO JIFOOUT U 4ero OOUTCH 1IaiiTaH, 00 aHrenax, KOTOpble OXPaHsIOT JIIoeH.
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6. B kxurtabe mpeacTaBieHbl TEKCTHI, CBI3aHHBIE C MYCYIbMaHCKONH 00psia-
HOCTBIO M TPAAWIIUCH: OOps MOXOPOH, pa3aada MHUJIOCTHIHH, 3HAYCHUE
3aBeIlaHus, TaryOHOCTh TraIaHus.

BosbmHCTBO TEKCTOB, BXOAAIIMX B cocTaB kutaba WM. JlyukeBuua,
BCTPEYAETCS BO MHOTHX JPYTUX KHTa0axX, SI3bIK KOTOPHIX 3HAYUTEIBHO OT-
JMYAeTCs OT S3bIKa paccMaTprBaeMol pykomucH. /s yCTaHOBICHHUS Ina-
JIEKTHOM MPUHAJJIEKHOCTH NIEPBOHAYAIBHOTO TEKCTa, KaK BEPHO MOAMETHII
npodeccop A. AHTOHOBHUY, OUYEHb BaXKHO IPOBECTU TEKCTOJOTHMUYECKUE HC-
CIIEZIOBAHUS BCEX BXOJSIIUX B COCTaB PyKOMHCH TeKCTOB. Ha nanHOM sTane
M3Yy4eHMsI TaTapCKUX PYKOMHCEH B HaIIeM pacnopsbkeHun umeercs 11 crm-
ckoB “/lmanora meirana ¢ Myxammenom”, 8 CIIUCKOB JIeTeHABI MupamIK,
Ha4aThl COMOCTABUTENIbHBIC UCCIeqoBaHus TeKeTa “IlorpebanbsHoro oopsia”
[Mumikunene, Temunnac 2013, 211-230; Miskiniene 2011, 225-241; Mum-
kunere 2013, 99-119; Mumkunene 2014a, 301-324; Mumkunene 20148,
365-439].

Conepxanue coxpaHuBleiicss yactu kutada M. JlynkeBuya naeHTHYHO
conepkanuio kutabda Abparama Kapuinkoro (XIX B.) co cTpanunsl 97 mno
crpanuily 326 (Hymepaius CTpaHHIl IPYU YTEHUH CIpaBa HalieBo). M xors,
10 BCeH BEPOSITHOCTH, UMeHHO kuTad M. JlynkeBuva OBUT TEM HCTOYHHU-
KOM, C KOTOPOTO Jelajach KOMus, Mo KpailHeld mepe, 3TOH vacTu kurada
A. Kapurkoro, KOMIO3HUIMS yacTel TekcTa B KoHIEe kutadba A. Kapumxo-
ro Heckoipko nHas. [locnme meropun “O Mapitam™ (243-248) ¢dpparMeHTsI
TEKCTa CIENYIOT B TaKOM Topsijke: “O BO3HECEHHHU MPOpOKa Ha Hebeca —
Mupax-name” (249-305), “O corBopenun mupa” (306-317), “O cmeptu
Myxammena” (317-321), “O cnope Mekku ¢ Meaunoi” (321), “O coTBo-
penun pazyma” (321-325), “O Bopoxoe” (325-326). Ecniu ipenonoxuTh,
9TO yTpaueHHas yacTh kutada U. JlynkeBuda Taxke coBmagaia ¢ KHTaOoM
A. Kapuixkoro, To B nepBoM HepocrtaeT okono 92 crpanun. Ilostomy He-
CIIy4aiiHO B TIEPBYIO OuYepe/b OB MPOBEACH 1K COMOCTAaBUTEIBHBIX HC-
cremoBaHuid 00mmMx TekcTtoB kuTaboB M. Jlymkesnua m A. Kapumkoro. B
YKa3aHHBIX KOJIeKcax coBmaaaet 46 u3 98 yCIOBHO BbIIEIEHHBIX TEMaTHYIE-
ckux Ookos (¢ 30 o 76).

Kpowme tekcra “Ilorpedansnoro oopsaa” [Mumkunene 20146, 325-364],
JUTSL aHaTH3a OBITH 0TOOPaHBl KOMIIO3UIIMOHHO HECUMMETPHUIHBIC CKa3aHHs
B KOHIIe 00eux pykomuceit: “O Mapiiam”, “O cotBopenuu mupa”, “O cmep-
™1 Myxammena”, “O cnope Mekku ¢ Menunoii”, “O coTBopeHHH pazyma’
u TekcT “O Bopoxbe” [Mumkunene 20148, 365-439]. ConocTaBUTEIbHBIN
aHaJIM3 IMecTH o0mmx cka3anuil kurtadoB M. Jlymkesnua n A. Kapumxoro
MIOKa3aJl, YTO ATH TEKCTHI XOTS U OJIM3KH APYT APYTY, HO HE WACHTHIHBL. OHI
pa3iIMyaroTcs Kak B IJIaHe A3bIKa, TaK U B OTHOILIEHUH CTPYKTYpPHI TeKcTa. B
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XOJIe MCCJICIOBAHUSI OBII BBISIBJICH KPYT PYKOMHUCEH, COAepKalUX CKa3aHUs
“O Mapiiam”, “O cotBopenuun mupa”’, “O cmeptun Myxammena”, “O crnope
Mexkku ¢ Menunoi”, “O cotBoperun pazyma” u “O BopoxOe”. B manbHei-
1IeM 3TOT YCTaHOBIEHHBIH KPYT PyKOIHMCEH MO3BOJIUT MPOAOIKUTH TEKCTO-
JIOTHYECKYI0 paboTy U yKaszaTb BEpOATHBIN mpoTorpad WiM, mo KpalHeH
Mepe, YCTaHOBUTH B3aMMOOTHOIICHHUS TeKCTOB. Pa3pickaHms B 00/1acTi TEK-
CTOJIOTHH CJIaBSIHOSI3BIYHBIX apaborpaUuHbIX PyKOITUCEH, Oe3yCcIIOBHO, pac-
IIUPSIT HAIIK MPEACTABICHUS O TBOpUECTBE IUTOBCKHUX Tarap X VII-XX BB.

2. Kutab U. JlynkeBu4a Kak 00beKT HCCI€T0BAHUS

Br160p pykomucu B kauecTBe 00bEKTa HCCIIE0BAHUS O0YCIIOBIICH HECKOJIb-
KHMU TpuauHaMu. Bo-mepBeix, ¢ oOHapyxenuem U. JlynkeBndem kutaba B
nep. Copok Tarap (BunbHIOCCKHH pailoH) B e4aTH MOSBISIFOTCS COOOIICHUS
0 PYKOIHCSIX JINTOBCKUX TaTap, KOTOPbIe, B CBOIO OYepellb, CIOCOOCTBOBA-
JIM aKTUBU3AIMKA UCCIICI0BAHUM B 3TOW 007acTH. BO-BTOPHIX, S3BIKOBBIC H
(axTHYEeCKHE NaHHBIC PYKOIIUCH TIO3BOJIIIOT IIPEIIONIATaTh, YTO aHAIU3UPY-
€MBII TEKCT CO3/1aBajICsl B TO BPEMsl, KOT/1a IIPOIIECC SI3BIKOBOM aCCUMUIISIIIUI
TaTap emie He 3aBEepIINIICS, HO CPEAU TaTap y)kKe ObLIM JINIA, HEe 3HAIONIHE

SA3BIKa CBOUX MNPEAKOB U UCIIOJIB3YIOMINE A3bIK NHOHAITMOHAJIBHOT'O OKPYKE-
HUS B KQUCCTBEC POAHOI0, CP. CBUACTECIBCTBO U3 KuTaba:

“kany ma TeTapCéKy HeBMelie TO 1a pycKy Hexail ‘abpakaiiefia” (866—87a).

3T0, B CBOIO OYEpeab, JENACT 0cO00 3HAUMMBIMU COJCpIKAIIMECs B Ma-
MSATHUKE SI3bIKOBBIC CBUJICTEIIHCTBA. M, HAKOHEII, B CBSI3U C TEM, UTO COJEP-
YKaHHe KuTaba Ype3BbIYaiiHO O0TATO U Pa3HOO0OPa3HO, PYKOITUCH MOXKHO CUH-
TaTh CBOCOOPA3HON SHIMKIIOTICIUEH K 13HI MycyabMan BKJIL.

Kurab Nana JlynkeBuua c MOMeHTa ero oOHapyskeHHsI ObLI BBEICH yue-
HBIM B Hay4HBIH 000poT B cOOpHuUKe, n3ganHoM B JIutse [Jlynkesiu 1920].
K crarpe U. JlynxeBnda ObIT PUITOKEH OSTOPYCCKHUN TEKCT TSATHACCATH Ha-
YaIbHBIX CTPOK JiereHabl “Mupamx”. B 1918 . pykonuck Haxomunach Ha
BbIcTaBke B MuHcke [AHToHOBUY 1968, 33]. Ha undopmanuro M. JlyukeBu-
ya HECKOJIBKMMU cTaThsiMU oTKIMKHYICs E. Kapekuit [Kapekuii 1921; 1922].
IIpuBenennsie B crarbe WM. JlynkeBuua TekcTel ncnonb3oBanl M. [apen-
KHii B cBoMX KHHMrax “TI'ictopbls Oenapyckae mitaparyper” [1921, 40-42] u
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“XpeicTamatbist Oenapyckae mitaparypsr” [1923, 49]. U B nanbHelimeM BO
MHOTHX CTaThsIX, OCBSIIEHHBIX HCTOPUH M KYJIBTYPE JTUTOBCKO-TIOIBCKHX
TaTap, B KaueCTBE WIIIOCTPATUBHOIO MaTepuaa MosBISIUCh OTPBIBKH TEK-
cta “Mupak”, TOBECTBYIOIIETO O BO3HECEHHWH Npopoka Myxammena Ha
HeOeca U CTaBIIETO KJIACCHYECKUM MPUMEPOM Uil IEMOHCTPAILUH 0COOCH-
HOCTEH comepkanust apadorpaduynabx pykornmcedt BKJI [Bombcknit 1927;
Jlactoycki 1926]. Slu CrankeBuu u Mapus TayspoBa ObLTH TICPBBIMH HC-
CJIeJoBaTeNs MU, KOTOPbIE, OCHOBBIBAasACh Ha NMPUHIUIAX HAay4dHOH TpaHC-
KPHUIIIMHU, CIENaI MOIMBITKY HHTEPIPETUPOBATh PYKONHCh U O3HAKOMUIIU
MOJIbCKUX YHUTATENICH C OTPhIBKAMH TEKCTOB, a TAKXKE C IOMYJISAPHOW Jie-
reson “Mupampk” u3 kurada U. JlynkeBuda [CrankeBiu 1924; CraHkeBiy,
Tayspasa 1925; Stankevi¢ 1933-1934]. f. CrankeBuY IUIAaHUPOBAJ U3AATh
CepHIO TPYAOB, MOCBSIICHHBIX sA3bIKy KuTada WM. JlynkeBuya, 0JJHAKO B BbI-
memmeii B 1954 r. B Hto-Mopke kuure “Mova rukapisu Al Kitab” omucan
JUIIb (POHETHYECKHE 0COOCHHOCTH, OTpaXKCHHbIC B MaMsATHHKeE [Stankevié
1954]. BeiBonamu uccnenoBanuii . CraHkeBrua HE MOTIIM BOCIIOJIB30BATh-
csl pyrue y4yeHsle, paboraromniue ¢ apadorpapuuHbIMUA PYKOITUCSMH JIUTOB-
CKHX TaTap, TaK KaK pa3pabOoTaHHbIC aBTOPOM MPUHIIUITEI TPAHCKPUTIIIH HE
BCETIa TOYHO OTPAKAIHN S3BIKOBBIE 0COOCHHOCTH PYKOIHCH. MHOTHE SI3BIKO-
BbIe (POPMBI, KaK (DOHETHUYECKHE, TaK U MOP(POIOTUICCKUE, HHOT/IA HCKYC-
CTBEHHO CONMXKAINUCh ¢ OENOPYCCKUM sI3bIKOM. Kpome Toro, BO MHOTHX CITy-
qasx U3aTeNN CO3HATEILHO MEHSUTH (POHETHUECKUIT 0ONMK CIIOBA, a MHOTA
BBOJIWIIH B TEKCT JIpyrue ciosa’.

Crnenyer OTMETHUTb, YTO Ha NPOTsHKeHUH 20—50-X IT. eyaraanch OTPhIB-
KM Pa3IMYHBIX PYKOMHUCEH, TMPeANPUHUMAINCH MOMBITKM HAy4YHO 00OCHO-
BaHHOM TpaHCIUTEPAINN TEKCTOB, ofHaKo kutad U. JlynkeBnya Ha kakoe-To
BpEMsI BBIIIIEN U3 HAYYHOTO 000poTa.

B 60-e rr. kKuTabbl CTAHOBSATCS OCHOBHBIM OOBEKTOM M3yueHUs mpodec-
copa BunbHiocckoro ynusepcurera A.K. AHTOHOBHMuUA, KOTOphIA ¢ 1942 .
o 1944 r. paboran B benopycckom mysee nm. U. Jlynkesnua. VimenHo 31ech
OyIylMii YYEHBIH Y3HACT O CYNICCTBOBAHHUM HEOOBIYAHHBIX PYKOMHCHBIX
KHUT Ha OeJIOpYCCKOM S3bIKe, 3alMCaHHbIX apabckuM nmucbMoM. locne 03-
HakoMJIeHus ¢ kutabom . JlynkeBnda A. AHTOHOBHY 3aroperncs skeJlaHueM
3aHATBHCS U3yueHHEM 3Tux pykonuceil. B 1945 r. A. AHTOHOBMY nOCTynaeT
B BuibHIOCCKUIT yHUBEpCHTET Ha (rtolornyeckuit pakynbrer. OnMHAKO KH-
TabamMu U3-3a HEOJAronpHUsATHOTO OTHOLIEHHUS K 9TOW TeMe OH CMOT 3aHAThCS
Toneko B 60-¢ rT.°. Monorpaduueckuit Tpyn A.K. Artonosuua “Benopyc-
CKHE TEKCThI, TMCaHHBbIC apadCKUM MUCHMOM, B HX Tpaduko-opdorpaduye-
ckas cucrema” [1968] mpuHOCUT ydeHOMY €BpOTIEHCKYIO M3BECTHOCTh. JTa
MOHOTpadusi Ha MHOT'HE TOJIbl CTala HACTOJIBHON KHUTOM AJ1s TOCIIEAYIOLINX
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MOKOJICHUH HccnenoBaTeneii-kutaductoB. B mimanel nmpodeccopa BXOIUIO
n3nanue xpectomarnu ¢ TekcramMu X VI-XVII BB., cocraBnenue cnoBaps Ku-
TaboB, MyOIUKAIMK paciii(hpPOBAHHBIX TEKCTOB, C KOTOPBIMU MOIJIH OBI pa-
00TaTh HE TOJIBKO JIMHTBUCTHL, HO U HCTOPUKH, 3THOTPpadbl, HOIBKIOPUCTHL
Ho stum mmanam He cyxaeHO Obuto ocymecTBuThess — 17 staBaps 1980 T
mpod. A.K. AHTOHOBHY CKOPOMIOCTIKHO yMep. Y HET0o He 0CTAI0Ch YUCHH-
KOB, KOTOPBIE MOTIIM OBI MTPOIODKUTE HauaToe MM 11elto. M Tombpko Omaromapst
ToMy, 4uTO pagoM ¢ A.K. AHTOHOBHYEM B IMOCIEAHUIN TOJ €ro KU3HU OKa-
3ajcs kosiera no padore B.H. UekmoHac, HayuHbIE HCCIIEIOBAHUS KUTAO0OB
JIUTOBCKUX TaTap HE MPEPBAINCH, U TPAIMIINAS U3YUCHHS CIIaBSHOSI3BIYHBIX
apaborpauuHbIX pyKomnrceld B BUIIbHIOCCKOM yHHBEpCHUTETE ObIia MPOIoJi-
xeHa [Uexmonac 1985, 99-107].

B TeueHne nocnenyomux JONTHUX JIET HUKTO HE oOpalaics K PyKOMHCH
W. Jlyukesnya, u mumb B Havaie XXI B., B 2001-2003 rr., Ha duronorude-
CKOM (pakymbTeTe BHITBHIOCCKOTO YHUBEPCUTETA ITEpel MAaruCTPaHTKOH CHTrH-
Toii HamaBuurore Obljia OCTaBlieHa 3a/1a4a: BBIIIOJHUTH MEPBUYHYIO TpaHC-
JIUTEPALIUIO BCEH pyKOITUCH KHTaba. ApaOCKue U TIOPKCKUE TEKCTHI JI0 TOTO He
TPAHCIUTEPUPOBAINCH, HE OBUIA PEKOHCTPYHUPOBAHBI M (PparMeHThl TEKCTOB
Ha UCIIOPYEHHBIX BpEMEHEM JicTax. Takas peKOHCTPYKLHS TEKCTa 0Ka3ajJoCh
BO3MOJKHa Or1arofiapsi Tomy, 4To TekcT kutaba M. JlynkeBuya coBnasaer ¢ Tek-
ctoMm kutaba Abparama Kapuiikoro (cep. XIX B.), XpaHAmumMcs B pyKOITHCHOM
otnene 6nbmmotekn BunpHiocckoro yausepeurere (Ne F3-391).

B 2009 1. Ha cBeT mosiBIIsieTCS HOBasi MOHOTpaduyeckast pabora, MoCBsi-
meHHas kuraly WM. Jlynkesuya — “Kutad MBana JlynkeBnya — maMsITHUK
HapOJHOM KyNIbTypbl TNTOBCKUX TaTtap” [Miskiniené 2009]. Tpancnurepanus
PYKOIIHCH KUPWILTUIICH Hapsay ¢ (aKCUMHIBHBIM €€ BOCIIPOU3BEICHUEM H
npeylaraéMbIMM IIEPEBOJAMHU ClIEIAIN PYKOIIMCHYIO KHUT'Y JOCTYITHOM Kak
JUTSL CTICIHAICTOB-(DIIIONOTOB, TaK U JJISl YUCHBIX CMEKHBIX OTpacIei 3Ha-
HUS, a TAKOKe U BCEX MHTEPECYIOIIUXCs JaHHOU TeMaTukoil. bbuu TpaHc-
JTUTEPHUPOBAHBI apabCcKasi M CTapOOCMAHCKAast YaCTH PYKOITHCH C MCIIOIb30Ba-
HHUeM JlaTuHCKoro andasuta. [lepeBon o4eHs Pa3HOPOAHOTO TEKCTa KUTAOa
Ha COBPEMEHHBII JTUTOBCKUI U PYCCKUH A3BIKA OMOT BBIABUTH U3MEHEHUS,
MIPOUCILIEAIINE B SI3bIKE OPUTHHANA HAa IPOTSHIKCHUN BEKOB. B KHUTE nMeeTcst
yKa3arelb TEPMHHOB, BOCTOYHBIX CJIOB (TEOPKH3MOB U apaOM3MOB), JTIMIHBIX
HUMEH U reorpaduiecKkux Ha3BaHUI.

Hannas pabota ctana cBoeoOpa3HbIM 00001eHHEeM 1 IEPECMOTPOM paH-
HUX UCCIIEIOBAaHUH, KOTOPBIE YaIlle BCEr0 HOCHIIN ()parMEHTaPHBIN XapakTep
Y MHOYKHITH HEOTIPEISIIEHHOCTh U HEJI0Pa3yMEHUs, TIATSILHO U KOMITETEHT-
HO WCIIPaBJICHHBIC B HOBOM M3aHUH. PyKommch, KoTopas Oblia IpenMeToM
HAy4YHOTO M3Y4YEeHHs KaK MUHUMYM HECKOJBbKHUX MPEIIeCTBEHHUKOB, [10CIIe
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€€ CUCTEMATUYECCKOTO U BCECTOPOHHETO N3YyYCHMS ITO3BOJIWJIA CACTIAThL MHO-
T'O HOBBIX 1 COBCPHICHHO OPUT'MHAJIbHBIX BBIBOOB.

3. 3akuouenne

PaccMoTpeB 3Tansl UCCIEI0BaHUS U 3HAUCHHUE PyKOIHMCHOro kutaba MBana
JlynkeBuda, MO)KHO OTMETUTh, YTO OH IIO-IPEKHEMY OCTAETCsl HEUCCSKae-
MBIM HCTOYHHKOM [UTSI H3YYEHHS UCTOPHU H OCOOCHHOCTEH MICEMEHHOCTH
nutosckux Tarap. Kurab U. JlynkeBuua B cogep:kaTeIbHOM IIaHE MOXKHO
CpaBHHBATh HE TOJBKO ¢ kuTabom A. Kapuikoro, HO Taxxke ¢ JIOHHOHCKUM
KnTabOM 1 ¢ aHAJIOTHYHBIMY TEKCTaMH B IpyTuX kutadax. [luceMennas tpa-
JTATTVST TUTOBCKKX TaTap copmuposanack emie B XV—XVI BB., HO 10 HaIuX
JIHEeH gonuy auib no3anue cnucku (XVII-XX BB.) O6osiee paHHUX MaMST-
HHUKOB. HamicanHble Ha TpeX, a TO ¥ Ha YEThIPEX A3bIKaxX, HaMATHUKU apa0o-
rpagpuIHO MHCEMEHHOCTH TPEOYIOT KOMITIEKCHOTO MOAXO0/a TIPH U3y ICHHH.

[ToMuMO CITaBSHOS3BIYHON YaCTH KUTa0a, Mal0 W3yYCHHBIMH OCTAIOTCSI
U T€ YaCTH PYKOIHUCH, KOTOPBII HAMHCAaHbl HA apaOCKOM U CTapOOCMaHCKOM
s3bIKax. MBI JOJKHBI OBITh MIPU3HATENBHEI 1-py Xycelny Jypryty (banbi-
Kecup, Typuus), KOTOPBIN HaYal HCCIEAOBAHUS CTAPOOCMAHCKON YacTH Je-
rerpl “Mupamk” [Durgut 2014, 167—174]. Tak mocTeneHHO BOCTIONHSIIOTCS
JIAKyHBI, YTO OYEHb BAXKHO AJSI U3Y4EHUs] MMCbMEHHOIO Hacie[us JUTOB-
ckux Tatap. M ceromus, roBops o kutabe MBana JlynkeBuua v BCIIOMUHAs
JIMYHOCTH 3aMeUaTelIbHbIX YUEHbIX, 3aHUMABILIUXCS €10 U3YUEHUEM, Mbl, Ha-
JIEI0Ch, MO)KEM BMECTE C TEM I'OBOPHUTH U O Iepexoae K HOBOMY 3Tally B €ro
U3yYEHUHU.

IIPUMEYAHMS

'O aHpOBBIX PA3HOBUIHOCTAX JIUTEPATYPHOIO TBOPYECTBA JIUTOBCKUX TATAp CM.
noapobuee [Miskiniené 2001, 15].

2 A K. AHTOHOBHY [OCIIE CPABHEHHUS TIOYEPKOB U YCTAHOBIIEHUS HEKOTOPBIX 0COOCH-
HocTelt opdorpaduy MaMITHUKOB IPHIIENT K BBIBOLY, uTo Kutad W. JlynkeBuda n pyxo-
ek Ne868 C.-IleTepOyprckoro yHHBEpCHTETa MOIIH OBITH HANMCAHEI OJJHUM H TEM ke
nucuoM [Anronosuu 1968, 100].

3 06 0cOOEHHOCTAX CTPYKTYPBI M COJAEPIKaHMs PyKOIIMCH CM. TOApoOHee B pabore
[Miskiniené 2009, 35-39].

4TloapoGuee 06 sToM cM. Monorpaduto [Mumkunene 2015].

506 A. Auronosuue nogpobuee cm.: [Jlyukesiu, Boiiiix 2002].
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GALINA MISKINIENE

The significance and research stages
of Ivan Lutskevich Kitab

The interest in I. Lutskevich Kitab has been taken since its discovery in 1915 in Ketu-
riasdesimt Totoriu village. Several articles about this Kitab were published in local and
foreign press. Each article that represents the content of the manuscript contains short
fragments of transliterated text. The whole text of the manuscript together with facsimile
and translations into Lithuanian and Russian were published in 2009 in the book called
“Kitab of Ivan Lutskevich — Lithuanian Tatar cultural monument”. The Belarussian in-
scription in I. Lutskevich Kitab lets assume that this manuscript was created before the
end of Tatar language assimilation process. At that moment, there were already such Ta-
tars who were not able to speak their native language, but were fluent in Belarussian.
Therefore, the cultural value and significance of the manuscript has increased not only
among the specialists, but among those who are simply interested in it as well.

In this article, the attention is paid to the stages of the research of the manuscript and
its exclusive content that allows us to entitle the manuscript as peculiar The Tatar-Muslim
Catechism. Most of the Kitab’s texts are found in another manuscripts as well. Among the
most relative manuscripts regarding the content could be mentioned A. Karickis (middle
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of 19th century) and London’s Kitabs (1831). The analysis of all the published catalogues
of manuscripts in Slavic but with Arabic characters brings the possibility to select the
ones that contain analogical texts. Comparison and analysis of such texts would be a great
material for further textological researches.

Among researches that were exploring I. Lutskevich Kitab, Ivan Lutskevich, Jan
Stankevic, Anton Antanovic, and Galina Miskiniene have to be mentioned in particular.

Keywords: Lithuanian Tatars, Kitab, 1. Luckevicius, Kitabistics, content, research
stages.

GALINA MISKINIENE

Ivano Luckevi¢iaus
kitabo reik$mé ir tyrimy etapai

I. Luckeviciaus kitabu susidométa nuo jo atradimo Keturiasdesimties Totoriy kaime
1915 metais. Apie §i rankrasti buvo paskelbti keli straipsniai vietos ir uzsienio spaudoje.
Siuose straipsniuose publikuoti trumpi transliteruoto teksto fragmentai, kurie geriausiai
iliustravo rankrascio turinj. Visas rankrascio tekstas kartu su faksimile ir vertimais i lietu-
viy bei rusy kalbas paskelbtas 2009 m. knygoje ,,Ivano Luckeviciaus kitabas — Lietuvos
totoriy kultiiros paminklas®“. I. Luckeviciaus kitabe iraSas baltarusiy kalba leidzia dary-
ti prielaida, kad Sis rankrastis sudarytas dar nepasibaigus totoriy kalbinés asimiliacijos
procesui. Tuo metu jau buvo totoriy, kurie nebemokéjo savo kalbos, bet puikiai kalbéjo
baltarusiskai. Todél rankrascio kultliriné verté ir svarba yra itin didelé ne tik specialistams,
bet ir besidomintiems Siuo rasytiniu paminklu.

Siame straipsnyje atkreipiamas démesys i rankrai&io tyrimo etapus ir i§skirtinj jo tu-
rinj, leidzianti pavadinti ji savitu totoriy-musulmony katekizmu. Dauguma kitabo teksty
aptinkama ir kituose rankras¢iuose. Tarp giminingy (turinio pozitiriu) rankrasciy galima
paminéti A. Karickio (XIX a. vid.) ir Londono kitabus (1832 m.). [Snagrinéjus visus i$-
leistus slavy kalbomis ir araby raSmenimis raSyty rankrasc¢iy katalogus, galima nustatyti
(atrinkti) rankrascius, kuriuose yra arba galéjo biiti analogiski tekstai. Tokiy teksty palygi-
nimas ir analizé galéty bati puiki medziaga tolesniems tekstologiniams tyrimams.

Tarp mokslininky, tyrusiy I. Luckeviciaus kitaba, reikia paminéti Ivana Luckeviciy,
Jang Stankevi¢iy, Antong Antonovi¢iy, Galina Miskinieng.

ReikSminiai ZodZiai: Lietuvos totoriai, kitabas, I. LuckeviCius, kitabistika, rasytiniai
paminklai, LDK rankrastinio paveldo tyrimai.
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